Dovidrottare fran Ryssland och
Belarus far delta i Deaflympics
2024
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Efter ett beslut fran den Internationella Olympiska Kommittén, 10K, den 8
december 2023, har Internationella Dovsportforbundets, ICSD, styrelse
bestamt att dova idrottare fran Ryssland och Belarus kommer tillatas att
delta i ICSD-sanktionerade evenemang fran och med den 1 februari 2024.

Beslutet genomfors trots pagaende politisk oro och konflikt i regionerna. ICSD har
dock betonat att beslutet inte innebar att ICSD:s solidaritet till det ukrainska folket,
inklusive de doOva idrottare, forandrats. Organisationen har for avsikt att fokusera
pa att s6ka losningar som gynnar det ukrainska folket och déva idrottare, och inte
att eskalera konflikten eller kriget.

ICSD understryker ocksa vikten av att skapa en transparent dialog och tydlighet for
att faststalla idrottares rattigheter, vilket de tror kommer att bidra till att framja
forstaelse bland deltagarna och framja fredsanstrangningar.

Beslutet innebar att de dova idrottarna som har ryskt eller belarusiskt
medborgarskap far tavla i ICSD sanktionerade tavlingar som "DINA” vilket innebar
att man da ar neutral dov individ som tavlar i en neutral flagga och deltagarna far
inte officiellt visa stod till kriget som pagar i Ukraina eller ha militart kontrakt
overhuvudtaget, annars diskas de fran registrering och deltagande.

Detta beslut har vackt uppmarksamhet och diskussion i idrottsvarlden med tanke
pa den pagdende situationen. Med ICSD:s stallningstagande har fragan om
politikens roll i idrottsliga handelser aterigen blivit féremal fér granskning och
debatt.

Sverige kommer att skicka Futsal-herrar till Deaflympics i Turkiet den 2-12 mars
2024.

En detaljerad sammanstallning av beslutet finns tillganglig i dokumentet som kan
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hittas har:
http://ciss.org/pdf/russian_and_belarusian_deaf athletes in_icsd sanctioned compe
titions.pdf

Kenny Akesson

nyhet@teckenbro.com

Pilotprojektet
"Samhallsvagledning pa
teckensprak” blir permanent
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Foto: Samhallsvagledning pa teckensprak
Vid medborgarkontoret i Ragsved, Stockholm, hade de ett pilotprojekt

som hette "Samhallsvdagledning pa teckensprak”. Projektet startades i
april 2023 och avslutades i december 2023. Manga har undrat éver hur
projektet har gatt och hur framtiden ser ut fér déva medborgare.

| projektet fanns det tva nya samhallsvagledare for dova; Erdem Akan och
Madeleine Green Sandstrom. Innan julen kom la de upp en nyhet pa deras
Facebooksida om projektets framtid.

Medborgarkontoret i Ragsved sager att projektet har varit en succé sedan starten
och har valkomnat 570 besdkare under denna tid. Det positiva resultatet har lett
till att verksamheten blir permanent fran och med nu, januari 2024.

Just nu pagar det rekryteringsprocessen for att fylla nya tjanster och sakerstalla en
smidig 6vergang. For att undvika avbrott kommer Erdem att agera som
vikarierande samhallsvagledare under januari.

Samhallsvagledning pa teckensprak kommer dock att endast vara tillganglig via
bokade besOk och inte drop-in tills de nya tjansterna har kommit.
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Rumaniens projekt "Bromsa
diskriminering”
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Kommunfullméaktige i Bukarest, Ruméanien féreslar att genomféra ett

projekt som kallas "Bromsa diskriminering”, som syftar till att gora
kollektivtrafiken tillganglig for personer med funktionsnedsattning, bland
annat for dova och horselskadade i huvudstaden.

Projektledaren Elisabeta Lipa sager att "Bromsa diskriminering” syftar till att
forbattra livskvaliteten for invanarna i Bukarest, med fokus pa de 67 180
manniskor med olika funktionsvariationer i staden. Hon foreslar atgarder som
innefattar utveckling och utrustning av kollektivtrafikmedel och stationer med
teknik for tillganglighet och vagledning for personer med funktionsvariationer.

Under hela projektet planeras en informationskampanj dar de anvander ljud- och
filmreklamklipp dar aven teckensprakstolk syns, for att gora informationen
tillganglig for alla.

Projektet, som nu vantar pa ett klartecken for ett godkdnnande, representerar ett
viktigt steg mot att gora Bukarests kollektivtrafik fullt tillganglig for alla oavsett
funktionsvariation.

Tine Hedin

nyhet@teckenbro.com
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Fem blivande teckensprakstolkar
bland de doda i Prag-skjutningen

9 januari 2024

Foto: Okand

Tre dagar innan julafton, 21 december, intraffade en tragedi i centrala
Prag, dar en okand skytt oppnade eld inne i byggnaden for konstfakultet
vid Karlsuniversitetet. Efter skottlossningen ar 14 doda och 25 personer
ar skadade. Av de 14 doda var det fem studenter som studerade amnet
”"kommunikation fér déva” (teckensprak och dévstudier) for att sedan bli
teckensprakstolk.

Enligt polischefen Martin Vondrasek fick polisen, klockan 12.20, en anmalan om att
en 24-arig man lamnat byn Hostoun och ville ta sitt liv. 20 minuter senare fick han
ett meddelande om att en déd man hittats i samma by. De fick reda pa att det var
den 24-ariges pappa. Enligt Martin fick polisen sedan latt reda pa att skytten var
student vid Karlsuniversitet och dven att han skulle halla en féreldsning den
dagen. Polischefen beordrade darfor evakuering i byggnaden dar den 24 arige
mannen skulle ha sin forelasning, men han befann sig inte i byggnaden.

Strax fore klockan 15.00 fick polisen information om skottlossningen fran
huvudbyggnaden vid fakulteten for konst. Vid 15.20-tiden kom beskedet att
skyttens liviésa kropp 1ag i byggnadens korridor. Han begick tydligen sjalvmord
efter attacken, men poliserna skoét ocksa mot honom.

Enligt polischefens utldtande var garningsmannen legal innehavare av flera
vapen. Det konstaterades senare att det var han som ocksa dodade sin pappa.
Polisen hittade en massa av vapen och ammunition i byggnaden och utan deras
snabba ingripande skulle det ha blivit manga fler offer. Bland de skadade fanns
aven larare till tolkstudenterna. Dova i Prag chockades av nyheten och sorjer de
doda offren.

Skrivet av TASR/ Klaudia Juskova, spravy SP)
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24-ariga Xuejias resa genom hela
amerikanska kontinenten
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Foto: Zuejia Zackso

Xuejia Zacsko utmanade sig sjalv genom att ta modet till sig att lifta
genom sydligaste Sydamerika i staden Puerto Williams till slutmalet
Anchorage i Alaska. Hon ville bryta sig fran den normala normen i Sverige
och ge sig ut i varlden mot alla odds, helt ensam.

Hon borjade resan att boka en enkelbiljett till Brasilien redan i december 2022 och
bestamde sig for att starta liftresan i mars 2023. Hela resan pagick i 8 manader.
Hon packade sig en ryggsack med det nddvandigaste och begrénsad packning sa
hon skulle klara att bara packningen. Hon bade fick och kopte det som hon
behovde pa de aktuella platserna hon kom till. Skillnaden i temperaturen var stor,
fran hogsommarvarme till iskall vinterkyla, som kallast var det -21 berattar Xuejia.

Hela resan var 250 000 km, dvs 25 tusen mil, genom landerna fran sydligaste Chile
genom vastra Sydamerika, Mexiko, USA, Kanada till Alaska.

Vi pa Teckenrapport har intervjuat Xuejia om hennes upplevelse. Varfor ville hon
resa? Hon beréttade att hon ville bryta normen och géra nagot nytt! Att forbereda
resan bade fore och pa plats har visat sig komma med utmaningar men allt loste
sig ofta. Traffade hon dova under resan och tog hjalp av dem? Hur reagerade
familjen och vanner nar hon beslot sig att resa?

Slutligen fragade Teckenrapport Xuejia om hon var klar med sitt livs utmaning men
hon hade nya planer och det ar att aka till Asien och darefter ta sig hemifran utan
att anvanda flyg som resesatt.
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God jul och gott nytt ar!
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Barbie pa amerikanskt
teckensprak
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Som en satsning for tillganglighet har filmen ”Barbie” anvant den dova
skadespelaren Leila Hanaumi till att tolka hela filmen till amerikanskt
teckensprak (ASL) och lagt in tolkningen i filmen pa streamingtjansten
Max. Detta markerar férsta gangen som en ASL-tolkning av en film som
slapps samtidigt som originalfilmen pa en streamingplattform och det ses
som ett stort steg for dova tittare.

Den 14 december i Los Angeles, USA, avslojades den speciella ASL-versionen av
Barbie. Publiken, som bestod av bade horande och dova personer, uttryckte sin
uppskattning genom att vifta handerna i luften (ddvas motsvarighet till applader).

Leila, en dov skadespelerska och ASL-tolk, har 6versatt alla dialoger i filmen for att
go6ra den tillganglig for en bredare publik. Hon har placerats i det hogra hérnet pa
skarmen och ar synlig under hela filmen, vilket ger tittarna en unik upplevelse av
att se en ASL-tolkning av en popular film,

Leila, som sjalv har tva déva barn, betonar vikten av att erbjuda ASL-tolkning for
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att gora filmer tillgangliga for déva barn. Hon papekar att textning, dven om den ar
anvandbar, inte alltid fangar nyanserna och sammanhanget i dialogen. ASL-
tolkningen av Barbie mojliggoér en mer naturlig och djup forstaelse av filmens
kulturella referenser. Leila sjalv uttrycker att det var ett harligt och inspirerande
arbete.

Leila sager att 90 procent av déva barn fods av hérande foraldrar och manga av
dem har aldrig haft tillgang till teckensprak och det ar ett allvarligt problem i vart
samhalle. Att kunna erbjuda ASL-tolkning ar ett satt att jamna ut spelplanen och
lata dova tittare fa tillgang till filmen som de kan forsta pa ett mer naturligt satt.

FOr att skapa ASL-tolkningen av Barbie samarbetade Max med Leila. De arbetade
tillsammans for att sakerstalla en noggrann och autentisk tolkning av varje roll och
dialog. Under inspelningen anvande Leila spegellage for att anpassa sig till filmens
riktning och for att leverera en enhetlig och engagerande tolkning.

Leila utférde en konstant tolkning av filmens dialog, vilket inkluderade 6vergangar
mellan olika karaktarers repliker och dverlappande dialoger. Det har varit en
utmaning men slutresultatet blev bra.

Den sarskilda ASL-versionen av Barbie ger tittarna mojlighet att stanga av textning
och endast se ASL. Detta erbjuder en anpassningsbar och flexibel upplevelse for
anvandarna.

Skadespelerskan Margot Robbie, som spelar huvudrollen i filmen, har traffat Leila
och sagt att hon var imponerad over Leilas engagemang och skicklighet.

Tine Hedin

nyhet@teckenbro.com

Namninsamling for dovblinda
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Foto: Evelina Lindberg
I november berattade Teckenrapport om dovblinda Evelina Lindberg som

fatt avslag pa sin ansékan till Pitea kommun om personlig assistans.
Beslutet 6verklagades till forvaltningsratten som gav Pitea kommun ratt.

Pitedbon Monica Isaksson reagerade med att driva en namninsamling for att stodja
Evelina. Namninsamlingen innehaller idag 1 800 underskrifter och Monica rackte
over insamlingen till socialnamndens ordfoérande Sven-Gosta Pettersson.

Sven-Gosta och socialchefen Eva Borjesson Oman berattade for SVT att de inte kan
kommentera enskilda arenden men att socialnamnden diariefor namninsamlingen
och satter en handlaggare pa den. Vad som sker darefter beror pa vilken
handldggare som far arendet, om handlaggaren tillhor forvaltningen eller
socialnamnden.

Maria Norberg

nyhet@teckenbro.com

Tillgang till teckensprakstolk
dygnet runt pa sjukhuset i Kanada
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Foto: HGMH

Hépital Glengarry Memorial Hospital (HGMH) i Ontario, Kanada, berattade
att de nu har gjort en betydande forbattring av sitt atagande att erbjuda
hégkvalitativa sjukvardstjanster till alla medborgare i den mangfaldiga
staden. Sjukhuset erbjuder nu tolktjanster dar aven amerikanskt
teckensprak (ASL) ar med som ett av spraken. Denna nya tjanst
sakerstaller att sprak inte utgér ett hinder for effektiv kommunikation
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mellan vardpersonal, patienter och familjer.

Sprakbarriarer kan skapa hinder for att leverera basta mojliga sjukvard. HGMH &r
engagerad till att se till att varje patient far den vard och det stéd de behover.
Genom att samarbeta med University Health Network i Toronto har detta blivit
mojligt. Sjukhuset erbjuder nu full tillgang till professionella tolkar pa 6ver 240
sprak, inklusive ASL, dygnet runt vilket sakerstaller att patienter som ar déva eller
har nedsatt horsel har likvardig tillgang till sjukvardstjanster.

Den nya tolktjansten innebar att patienter och vardgivare kan na tolkar dygnet
runt, vilket mojliggor omedelbar hjalp i nodsituationer och under
rutinsjukvardssituationer. Tolkarna ar certifierade och erfarna inom medicin och
sjukvard och sakerstaller korrekt och konfidentiell kommunikation.

Sjukhuset menar att tillgang till professionella tolkningstjanster kan forbattra
patienttillfredsstallelse och Oka patientsakerheten. Patienter bor aldrig behova
oroa sig for att forsta sin diagnos, behandlingsalternativ eller
utskrivningsinstruktioner.

Mona Riis

nyhet@teckenbro.com

Reseupplevelsen for dova och
horselskadade forbattras
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Foto: British Airways

British Airways tar ytterligare steg for att forbattra tillgangligheten for
dova och horselskadade resenarer genom ett nytt partnerskap med
SigncodeUK, en organisation som stravar efter lika tillgang till
information for alla. Samarbetet méjliggér tillgang till viktig
reseinformation pa teckensprak genom anvéandning av QR-kod.
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Med 6ver 150 000 manniskor i Storbritannien som anvander brittiskt teckensprak
(BSL) som forstasprak, markerar detta partnerskap ett viktigt framsteg for att
sakerstalla att British Airways tjanster ar tillgangliga for alla.

SigncodeUK ar experter pa att 6versatta viktiga information till teckensprak.
Samarbetet som inleddes nyligen innebar att de nu ska producera
teckenspraksfilmer for déva och horselskadade resenarer. Den forsta videon &r nu
tillganglig pa flygbolagets hemsida och den ger en omfattande dversikt 6ver deras
tjanster och i filmen introduceras aven Fredrick Da Costa, flygbolagets forsta dova
Kundupplevelseagent.

En andra video som fokuserar pa sakerhetsfunktioner och procedurer ombord
kommer att bli tillganglig i slutet av 2023. Resenarer kan komma at videorna via
en lank eller genom att skanna en QR-kod.

For att ytterligare stdodja dova och horselskadade kunder erbjuder flygbolaget
ocksa ett minicom-system och samarbetar med SignLive for att anvéanda BSL i sina
kundengagemangscenter.

Samarbetspartnerna ar medvetna om den sprakliga mangfalden inom
dévsamhallet och planerar i framtiden att dven erbjuda videor pa amerikanskt
teckensprak (ASL).

Tine Hedin

nyhet@teckenbro.com
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